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MIESTO RODINY V MECHANIZME FUNGOVANIA
A TRANSMISIE PIESNI V DEDINSKOM PROSTREDI

EVA KREKOVICOVA

Narodopisny ustav SAV, Bratislava

1. V prispevku sa pokusime v istom
zmysle poopravit, resp. spresnit vo folk-
loristike beZne proklamovanu tézu
0 odovzdavani piesni ¢i rozpravok pre-
beranim z otca na syna, z generacie na
generaciu. Isteze, medzigenera¢na trans-
misia kulturnych prejavov je v sledova-
nom prostredi nevyhnutna. Bez nej si
fazko mozeme vysvetlif kontinuitu kul-
tury dediny, ktora je zékladnou vlast-
nostou tradicie. Aka je v8ak uloha rodi-
ny v tomto procese a aku ulohu v fiom
zohravaju iné ako intergeneracné viazby
nositelov? Domnievame sa, Ze rodina
bola bez toho, aby sa sledované procesy
podrobili hlbSiemu vyskumu, akosi au-
tomaticky povazovana za klIucovy c¢la-
nok v transmisii a fungovani folkléru,
prisudzovalo sa jej vSeobecne prioritné
postavenie. Chceli by sme tu preto po-
ukazaf na moment, Ze situacia bola zlo-
zitejSia. Nemame v umysle popieraf do-
lezitost rodiny v skumanych procesoch.
Poktsime sa iba demonstrovat, ze vy-
mena informacii prebiehala stuéasne na
viacerych urovniach. Zirovei upozor-
nujeme, Ze p6jde o ivahy vychadzajuce
zo Specifického ¢lanku celého zloZitého
komplexu, akym je kultira dediny,
teda iba z piesnového repertoaru. Vy-
chodiskom budu terénne vyskumy spev-
nosti v Styroch lokalitich (Liptovska
Tepli¢cka, Vychodna, Sebechleby, Ried-

nica) z rokov 1970—1980, pri¢om
v dvoch z nich (Sebechleboch a Vychod-
nej) bol urobeny hibkovy sociometricky
vyskum za pomoci dotaznika.

2. Otézku miesta rodiny vo fungovani
piesni sa ukazalo metodologicky vyhod-
né sledovaf z dvoch zasadnych aspektov,
bola to: 1. droven subjektivna a 2. otdz-
ka objektivneho zaclenenia jednotlivca
v Sir§om spoloéenstve. Ide o dva navza-
jom prepojené mechanizmy fungovania
piesni v lokdlnom kontexte.

2.1. Osobitné postavenie v procese trans-
misie a fungovania repertoaru zohrava-
ju v lokdlnom, a niekedy i SirSom spo-
lotenstve nadpriemerni a vynikajutci no-
sitelia. KedZe ide Casto o geneticky pod-
mienené danosti, v Sir§ich ¢asovych di-
menzidch dochadza nezriedka k vytva-
raniu celych spevdckych (ale i tanecnic-
kych, hudobnickych ¢i rozpravacskych)
rodin. Vyskumy potvrdili, Ze v pripade
mimoriadnych spevackych osobnosti
s rozsiahlym repertodrom zohraval
okruh rodinnych prislusnikov (najcas-
tejsie najbliz§ich pribuznych) kIti¢ovi
ulohu pri transmisii piesni. Odovzdava-
nie z otca na syna tu nie je nadnesenou
frazou, ale existujucou realitou (napr.
v pripade Mizdovcov a Pitofidkovcov
z Liptovskej Teplicky, Majerc¢ikovcov a
Kratkovcov z Vychodnej, ¢i Ondrejcov-
cov z Ciémian). U ¢lenov takychto rodin
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— aj ked nie vSetci musia byt spevac-
kymi osobnostami — pozorujeme kvali-
tativne odlisny, vyrazne kladny vzfah
ku spevu, ¢asto zvySenu esteticki wvni-
mavost, hrdosf na vynimoénosf spevaka
z okruhu vlastnej rodiny, ako aj osobit-
ny repertodr viazany na spevacku osob-
nost a jej rodinnych prislusnikov. Okrem
toho nebyva zriedkavosfou, ze dobri
spevaci su zaroven aj dobrymi tanecnik-
mi (Majer¢ikovei z Vychodnej), ¢éi roz-
pravaémi (M. Mezovska z Liptovske]
Teplicky).

2.2. V suvise s tym je iba prirodzené, Ze
rodina vystupila pri vyberovom vysku-
me vynikajucich nositelov ako dolezity
pramen ziskavania repertoaru. Sociome-
tricky sledované otazky spevnosti v su-
¢asnom dedinskom prostredi si vsak ne-
vyhnutne vyzaduju SirSiu vzorku res-
pondentov, rozSirenie okruhu informa-
torov o menej vyraznych nositelov.
V takychto suvislostiach uZz miesto ro-
diny v procesoch transmisie a fungova-
nia repertoaru nevystupilo natolko jed-
noznacéne. Zaroven — kedze zdkladnu
¢ast repertoaru ziskava ¢lovek v obdobi
mladosti, vysledky vyskumu umoznili
sledovaf urcité tendencie zmien v caso-
vom zébere priblizne 50—60 rokov do-
zadu, vymedzenom obdobim mladosti
informatorov. Vyskumy potvrdili uzky
suvis medzi u¢enim sa piesni a formo-
vanim spevackych zoskupeni. Naproti
tomu sa nezistila priama zavislost vy-
tvarania spevackych zoskupeni a ucenia
sa piesni od frekvencie medziosobnych
kontaktov v kazdodennom zivote dedin-
skej society. Vymedzeny ¢asovy zaber
umoznil v sledovanych mechanizmoch
vyctlenif dve zakladné vyvinové fazy,
ktoré sa premietli v generaénom roz-
vrstveni nositelov.

2.2.1. V starsom =zistenom stadiu, ktoré
vo vyskumnom materiali reprezentovala
predovsetkym najstarSia generacia, zo-
hravali dominantna ulohu pri fungovani
piesni v rdmci lokality nie medzigene-
ratné, ale horizontalne irovne
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¢lenenia society. Ako najddlezitejsie
z hladiska znalosti piesni, spésobu ich
interpretdcie i vytvarania spevackych
zoskupeni so spoloénym repertoarom
vystupili vrstovnicke vzfahy,
oznacované ako priatelské.! V Rie¢nici
a Liptovskej Tepli¢ke boli jednoznac-
ne eSte v strednej genericii, vo Vychod-
nej a v Sebechleboch najmi v najstarsej
vekovej vrstve. V Rie¢nici (kopanicové
sidla, vysoky stupen variativnosti re-
pertodru) zohraval pri formovani vrs-
tovnickych skupin dlohu tiez moment
priestorovej blizkosti bydliska (skupiny
sa vytvarali podla ,dvorov®). V suvise
s tym repertoare jednotlivych generac-
nych vrstiev vykazuju vSeobecne urcité
Specifické crty.

2.2.2. Pritom sa ukazuje, ze kIucoveé
postavenie pri formovani zaklad-
ného piesnového repertoaru-jednotlivca
mala institucia priadok. Priadky vy-
tvarali idedlne podmienky pre transmi-
siu repertoaru (pravidelnost stretavania.
rovnaké zloZenie tucastnikov, wvekova
blizkost, dostatok éasu ku spevu, ktory
tu mal spolu s rozpravanim svoje logic-
ké opodstatnenie — aby im presiel cas,
aby sa spolu dobre citili). Ich absencia
prindsa v obdobi poslednych 30—40
rokov (Vychodnd, Sebechleby) presunu-
tie faziska uCenia sa piesni a spevnej
aktivity do inych primarnych skupin.
2.2.3. Pritom vyskumy i Studium lite-
ratury®? potvrdili, Ze prvoradé postave-
nie priadok a vrstovnickych skupin slo-
bodnej mladeze bolo v starsom sledova-
nom $tadiu na Slovensku, ako aj v inych
oblastiach (napr. v Nemecku, na Ukra-
jine, v Madarsku, v Bulharsku) vieobec-
né. Naproti tomu v stcasnom obdobi si-
tuacia nie je jednozna¢na. Porovnanie
Vychodnej a Sebechlebov ukazalo, ze
v rdmeci tychto lokalit su v poslednom
obdobi dolezité z hladiska transmisie
piesni a formovania spevackych zosku-
peni odlisné socidlne vizby v ramci
lokality. Vo Vychodnej zistujeme pri
transmisii repertoaru v mladsich gene-



raénych vrstvach a v suvise so spevom
v spolocnosti aj v starSej generacii
uprednostiiovanie vzfahov na zaklade
spoluprace, kde uz medzigeneraé-
né kontakty moézu a nemusia byf reali-
zované. V tejto obci je spev dodnes ak-
tivne funkény pri praci. U najstarSich
informéatorov to boli predovietkym pra-
ce v lesnej §koélke, v strednej generacii
tiez prace v JRD (hrabanie, preberanie
zemiakov, prace dojitiek a kfmiciek
v mastaliach a pod.). V JRD a v lesnej
$kolke sa ¢asto vytvaraju tiez Specifické
prilezitosti ku spevu spojené s réznymi
oslavami (narodeniny, meniny, tzv. do-
robiiik).? Rodina a najmé Sir$i pribu-
zensky okruh tu vystupil do popredia
az v druhom plane v strednej generacii.
Boli to rézne rodinné oslavy ako svadba,
krstiny a pod., ktorych sa aktivne zu-
castiiuje predovsetkym strednd genera-
cia.

2.2.4. Naproti tomu v Sebechleboch
vzfahy na =zdklade spoluprice neboli
z hladiska spevu doélezité. So spevom pri
praci sme sa tu stretli iba vynimoéne.
Smerom do sucasnosti sa v tejto obci
transmisia piesni a spevna aktivita pre-
suva do sféry rodiny. MozZno predpo-
kladaf, Ze preferencia rodiny v tomto
prostredi ako nov$ia fiza stvisi na jed-
nej strane s ustupom lokdlne kolektiv-
nej zlozky kultury a s jej zvySenou indi-
vidualizaciou (mladsi respondenti pri
transmisii piesni uvadzali prevazne naj-
bliz&ich pribuznych, rodiéov a starych
rodi¢ov). Na druhej strane upozoriiuje
na klucové postavenie rodiny v dne§-
nom spoloéenskom Zivote society, v no-
vom fungujlicom systéme sviatkov a na
suvis so zvySenou potrebou sviatkovania
ako Specifikom posledného obdobia. Ak
si blizSie vSimneme charakter tychto
sviatkov a oslav, vidime, Ze st velmi
casto (s vynimkou oslav v zamestnani,
ktoré vsak nie su natolko déleZité a ne-
zastupiteIné) viazané predovietkym na
Ucastnikov z okruhu rodiny. To sa tyka
prave tych sviatkov a oslav, ktoré st re-

lativne zavédzné a v kolektivhom vedomi
normativne zakotvené (hody, 1. prijima-
nie, birmovka, ukoncenie stavby domu,
okruhle vyroé¢ia narodenin, svadby, krs-
tiny a pod.). Rodina a $irsi pribuzensky
okruh teda vystupuje v Sebechleboch
ako v sucasnom obdobi spolotensky a
spevacky aktivna zlozka kolektivu loka-
lity. Ide vSak o evidentne novsie 8ta-
dium, dotykajuce sa predovSetkym naj-
mladsSej a strednej generacnej vrstvy.
Zaver.

3. Zistené skuto¢nosti postavili do iného
svetla predovietkym problém medzige-
neracénej vymeny informacii o repertoa-
ri piesni v lokdlnom spolocenstve.
Okrem toho naznadcili otazku, ako sa bude
realizovaf tento z hladiska tradicie taky
doélezity aspekt existencie folkléru v
dalsich §tadiach vyvinu. Sudasny stav
v oboch hilbkovo sledovanych lokalitach
nedava zatial na tato otazku jednoznaé-
nu odpoved.

3.1. Vysledky vyskumu upozornili na to,
ze samotné kanaly medzigeneraénej vy-
meny informaécii v oblasti piesni by bolo
potrebné este podrobif hlbsiemu porov-
navaciemu vyskumu, pretoZe sa ukaza-
lo, Zze rodina, povazovana pravom za za-
kladné ohnivko medzigenera¢nych kon-
taktov, nema vSeobecne natolko dolezita
poziciu v procesoch transmisie a fungo-
vania piesni. Takyto status nadobuda
iba v uréitych prostrediach a ma novsi
povod suvisiaci s novovytvorenym sys-
témom sviatkov ako spolocensko-spev-
nych prileZitosti.

3.2, Uvadzané zistenia upozoriiuju na
druhej strane na to, %e nebola vidy do-
statoéne docenovand uloha spevackych
osobnosti a spevackych rodin v mecha-
nizme lokdlnej piesiiovej tradicie v Sir-
Sich ¢asovych relaciach. Ukazuje sa, Ze
spevacke rodiny a nadpriemerni jednot-
livei s rozsiahlym repertoidrom pésobili
ako délezity kanal medzigeneracnej vy-
meny a tym i pretrvavania piesni v
ramci lokality.

3.3. V suvise s dominantnym postave-
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nim priadok moZno tiez predpokladaf,
ze vymena informaécii o repertoari sme-
rom od starSich vrstiev nositelov
k mlad$im nemusela prebiehat iba na
urovni vzfahu generacii navzajom, ale
ze dolezitym ohnivkom boli tiez jednot-
livé starSie a mladSie vrstvy v réamci
jednej generacie. Takato transmisia je
velmi jednoznatna mnapr. v detskom
folklére.

34. Zaverom treba podéiarknuf, zZe
v pripade folkléru su kandly odovzdava-
nia informadcii v porovnani s inymi zloz-
kami kultury zrejme Specifické. Trans-
misia informacii o kulture spolocenstva

POZNAMKY

1 K takémuto zisteniu dospela pri ekolo-
gickom vyskume spevnosti v madarske]j
dedine Nograddipek KRIZA, I.: Sostoja-
nije pesennoj kultury v odnoj vengerskoj
derevne (Folklorno-sociologiceskoje is-
sledovanije.) In: FolIklor i obscestvo. So-
fiia 1977, s. 120.

2 KRIZA, L: c. d.; MOZEJKOVA, Z.: Pe-

zrejme uzko suvisi so Strukturdlnym
usporiadanim jej jednotlivych zloZiek a
s postavenim skumaného objektu v ce-
lom sociokulturnom systéme dediny. St
nesporne oblasti kazdodenného i svia-
focného Zivota obyvatelov dediny, v
ktorych je rodina prvoradym a nezastu-
piteInym ¢lankom v procese etnokulttir-
nej vymeny informacii. Iste velmi za-
ujimavy obraz o Strukturovanosti kultu-
ry dediny by poskytlo poznanie kandlov
transmisie v réznych sférach sociokul-
tirnej aktivity dne$ného dedinského
cloveka.

sennaja kultura belorusskogo Polesia.
Minsk 1971; STOCKMANNOVA, D.: Der
Volksgesang in der Altmark. Berlin 1962;
ZIVKQV, T.: Narod i pesen. Sofia 1977.

3 Tymto terminom oznafujli obyvatelia Vy-
chodnej a Liptovskej Teplicky oslavy
ukonéenia wuréitych priac v JRD alebo
v lesnej §kélke.

DIE STELLUNG DER FAMILIE IM MECHANISMUS DER FUNKTION UND
TRANSMISSION DER VOLKSLIEDER IN DER DORFLICHEN UMWELT

Zusammenfassung

In der Folkloristik betrachtete man die Fa-
milie gewissermaflen automatisch als
Schliisselpunkt bei der Transmission und
Funktion der Folklore; es wurde ihr eine
mafigebliche Stellung beigemessen. Im Bei-
trag wird darauf hingewiesen, daff der
Austausch von Informationen gleichzeitig
auf mehreren Ebenen verlief. Von ent-
scheidender Wichtigkeit war die Familie
nur bei ausgeprigten Singerpersonlichkei-
ten, die bei der Fortdauer der Lieder im lo-
kalen Repertoire eine wichtige Rolle spiel-
ten. Bel weniger ausgeprigten Tréagern der
Folklore trat die Rolle der Familie nicht
so eindeutig in Erscheinung. Bei der
Transmission und beim Fungieren der Lie-
der spielten nicht die Intergenerationsebe-
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nen eine dominante Rolle, sondern eher die
horizontalen Ebenen, in die sich die betref-
fende Sozietdt gliederte. Im &lteren Sta-
dium der Folklore stehen die Beziehungen
zwischen den Altersgenossen im Vorder-
grund, man bezeichnet sie auch als Freund-
schaftsbeziehungen.

Bei der Forschung wurde der enge Zu-
sammenhang zwischen dem Erlernen der
Lieder und der Bildung von Singergrup-
pen bestitigt. Im Gegensatz dazu konnte
eine direkte Abhidngigkeit der Bildung von
Sangergruppen und des Erlernens der Lie-
der von der Frequenz der zwischenperson-
lichen Kontakte im tdglichen Leben micht
nachgewiesen werden.

Eine Schliisselstellung bei der Formung



des grundlegenden Liederrepertoires des
Individuums hatte die Institution der Rok-
kenstuben. Das Fehlen dieser Institution
hatte im letzten Zeitraum von 30—40 Jah-
ren eine Verschiebung des Schwergewich-
tes beim Erlernen der Lieder auf andere
primdre Gruppen zur Folge. Unsere For-
schungen haben bisher noch nicht eindeu-
tig gezeigt, in welcher Richtung die weite-
re Entwicklung verlaufen wird. In einer
von den unfersuchten Lokalitdten, in der
Gemeinde Vychodna, erwiesen sich gegen-
wirtig die Beziehungen zwischen Mitar-
beitern als wichtigstes Glied, bei denen
eine Transmission zwischen den Generatio-
nen stattfinden kann, jedoch micht unbe-
dingt stattfinden mufBl. Im Gegensatz dazu
nahm in der Gemeinde Sebechleby im Zu-
sammenhang mit dem mneugebildeten Sy-
stem von Feiertagen als Singgelegenheiten
sowie infolge des hohen Grades der Indi-
vidualisierung der Kultur in der letzten
Zeit, die Rolle der Familie an Wichtigkeit
zu, vor allem die Familie der nichsten Ver-
wandten. Es handelt sich bei dieser Ent-
wicklung offensichtlich um ein mneueres

Stadium, das vor allem die jlingste Gene-~
ration betrifft.

Die festgestellten Tatsachen rilickten vor
allem die Frage des Austausches von In-
formationen iiber das Liederrepertoire im
der lokalen Gemeinschaft zwischen den
einzelnen Generationen in den Vorder-
grund. Es zeigte sich, dafl Sidngerfamilien
und dberdurchschnittliche Triager der
Folklorelieder als wichtiger Kanal beim
Austausch wvon Informationen zwischen
den Generationen innerhalb der lokalen
Gemeinschaft wirkten. Die wichtige Rolle
der ehemaligen Rockenstuben weist gleich-
zeitig auf das Moment hin, dall der Aus-
tausch von Informationen von der dlteren
Generation zu den jlingeren nicht nur auf
der Ebene der Beziehung zwischen den Ge-
nerationen verlaufen mufite, sondern auch
von den #lteren zu den jungeren Schichten
im Rahmen einer Generation stattfinden
konnte.

Die Transmission von Informationen
spielt sich offenbar in der Folklore anders
ab, als auf anderen Gebieten der Lebens-
weise des Dorfkollektivs. Deshalb weist sie
auch gewisse spezifische Zilige auf.

MECTO CEMbH B MEXAHHU3ME ®YHKUHWOHHWPOBAHHA H TPAHCMHUCCHH

NMECHH B NEPEBEHCKOW CPEJE

Pesrome

B (IJO.T[I:K.HO[JHCT]']K_Q ceMbst ViKe ABTOMATHUYECKH
cuMTajlach KJAIOUEBBIM 3BEHOM B Tiepenade
1 QYHKUMOHHPOBaHUH (POJNBKAOPA, el NPHIH-
ChIBAJIOCH TIEpPBOCTENeHHOe NoJoxeHHe. B cra-
The YKAa3LIBaeTcs Ha To, 4To o6MeH uH(popma-
LHEeH TPOHCXOIHT OJHOBPEMEHHO HA HECKOJb-
KHX ypoBHAX. CeMBA HIpaeT HCKAIOUHTEJBHO
BAXKHYIO POJb B clIyyae SPKHX TEBYECKHX
JIHYHOCTEH, KOTOpble ¢ TOUKH 3peHHs coxpa-
HEeHHsT penepryapa 3aHuMaly BarHOE MeCTO
B MECTHOM pemepTyape. ¥ MeHee SPKHX HOCH-
Teaed poab ceMbH HE SIBJASETCSI HACTOJNLKO Of-
nosuaynoit. JloMuHupyOmy0 poib B nepeaa-
e H GYHKOHOHMPOBAHHEH II€CHH Wrpalu He
YPOoBHH 0o0OMeHa Me:KAy TOKOJeHHAMH, a To-
PH30HTANBHBIE YPOBHH pacujleHeHHsT coobliec-
TBa. B KadecTBe nepBOCTENEHHBIX B cTaplueil
CTaAUN H3yVueHHs (PUrYPHPOBAJH OTHOLIEHHS
CBEPCTHHKOB, 0003HAYaeMble KaK JpYyrKecKHe.

HeenepoBauisi MOATBEPAHAN TECHYIO CBSi3b
MeK1y 3aydyHBaHHEM TecHH H (opMupOBa-
HUEM TEeBUECKHX KOJJIeKTHBOB. B mpotuBOTO-
JIOKHOCTb 9TOMY, ‘He Oblia MOATBepIKeHa nps-
Mas 3aBHCHMOCTbL (DOPMHPOBAHHMs TNEBYECKHX
TPYNNHPOBOK M 3ayYHBAHHS MECeH OT 4acTaThl
KOHTAKTOB MeXIY JHIAMH B MOBCEAHEBHOMH
wH3nH. Kniouesoe moaoxenue B (GopMmHpO-
BAHHH OCHOBHOTIO HeCEHHOIO pernepTyapa HHiu-
BHJa 3aHuMMaaM mocHneaku. Mx orcyrersue
NPUHOCHT B mociexHee Bpema (30—60 mert)
nepeMelllente LeHTpa TSMKEeCTH 3ayuHuBaHHHA
neceH B Apyrue nepeuuHsle rpynnsl, Haruw
Hccle0BaHMS TOKA 1e MOKa3hBaloT OJHO-
3HAYHO, B KAKOM HampaBJeHHH MOHIeT 1alb-
Heilllee paspuTHe. B 0jHOM H3 H3yYaeMblx
nyuktoB (Buxomna) B KauectBe HauGouee
BAMHBIX B Hacrosilllee BpeMs (HCYpPHPYIOT
KOJIeTHAJIbHBIEC OTHOLUEHHSI TAE TPAHCMHCCHSA
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MEMAY MOKOJEeHHSIMH MO¥<er ObITh peajuso-
BaHa, HO MOJKeT W OTCYTCTBOBATh. B nporuso-
noJoKHOCTL 3TOMY B CebexmeGax B CBf3H
¢ HOB0OOOpPa30BaHHOH CHCTEMOH TpPa3AHUKOB
KaKk BO3MOMHOCTEH [J5 [EHHS, a TaKke
C BBICOKOH CTeleHbi0 WHAMBHAYaJH3aLHH
KyJBTYPH B MOCJAeHee BpeMs, Ha HepeaHuit
nJ1aH BBIIBHrAeTCS POJb CeMbH (B IepBYIO
ouepenk OJHKANIIHX POJACTBEHHHKOB) B Ka-
YeCTBE BAMKHOHW € TOYKH 3peHHs mneHus. Ho
3TO ABHO HOBAf CTAAHA, KacaloWancs Mnpexie
BCEr0 MJIAMIEro NOKOJIEeHHH.

O6Hapy:xeHHele (aKThl BBUBHHYJIH Ha Tme-
penuslit naaH Bomnpoc obMeHa uH(OpMauHeH
MeXIy MNOKOJeHHAMH © penepryape meceH
B JoKaabHOH obmuaocTH. OKaswbiBaeTcs, HTO
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NeBYECKHe CeMbH M BBILAIOIIHECH HOCHTENH
¢ OBIHPHEIM penepTyapoM QYHKIHOHHPOBA/H
B K4auecTBE BaJKHOTO KaHana oGMmeHa HH)OP-
MauHed MemLY TNOKOJEHHAMH B JOKaJdbHOH
obmuoctd. OQHOBPEeMEHHO 3HAUYEHHe TOCHIE-
JOK obpamaer BHUMaHHe Ha TaKOH MOMEHT,
uto ob6MeH HHpOPMAlLHel MeMAY CTAPLIHMH
H MJAaAIIHMH TIOKOJEHHAMH He 00f3aTelbHO
JOJKeH OBITh NPOXOAHTH TOJbKO Ha YPOBHE
NOKOJeHHH Mexnay cobofi, HO H B paMmKax
CTapIIHX H MJAaIUHX CJI0EB OJHOTO IOKOJe-
uus. OueBHAHO, 4TO TpaHCMHCCHA HHbOpMa-
uMH B (OJBKJIOPE TPOHCXOAMT HHAue, 4eM
B OcTaJbHbiX cthepax OblTa AepeBeHCKOH 06-
IMHOCTH M OTJHYAETCA NO3TOMY cnenupHuec-
KHMH 4YepTaMH.
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